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REGULAMENTUL (UE) 2021/953 AL PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 14 iunie 2021 

privind cadrul pentru eliberarea, verificarea și acceptarea 
certificatelor interoperabile de vaccinare, testare și vindecare de 
COVID-19 (certificatul digital al UE privind COVID) pentru a 

facilita libera circulaţie pe durata pandemiei de COVID-19 

(Text cu relevanţă pentru SEE) 

Articolul 1 

Obiect 

Prezentul regulament stabilește cadrul pentru eliberarea, verificarea și 
acceptarea certificatelor interoperabile de vaccinare, testare și vindecare 
de COVID-19 (certificatul digital al UE privind COVID) pentru a 
facilita titularilor acestora exercitarea dreptului de liberă circulaţie pe 
durata pandemiei de COVID-19. Prezentul regulament contribuie, de 
asemenea, la facilitarea eliminării treptate în mod coordonat a restric­ 
ţiilor privind libera circulaţie instituite de statele membre, în confor­
mitate cu dreptul Uniunii, pentru a limita răspândirea SARS-CoV-2. 

Prezentul regulament asigură temeiul juridic pentru prelucrarea datelor 
cu caracter personal necesare pentru eliberarea unor astfel de certificate 
și pentru prelucrarea informaţiilor necesare în scopul de a verifica și de 
a confirma autenticitatea și valabilitatea unor astfel de certificate cu 
respectarea deplină a Regulamentului (UE) 2016/679. 

Articolul 2 

Definiţii 

În sensul prezentului regulament, se aplică următoarele definiţii: 

1. „titular” înseamnă o persoană căreia i s-a eliberat, în conformitate 
cu prezentul regulament, un certificat interoperabil care conţine 
informaţii referitoare la situaţia sa, din punctul de vedere al 
vaccinării, al rezultatului testării sau al vindecării de COVID-19; 

2. „certificat digital al UE privind COVID” înseamnă un certificat 
interoperabil care conţine informaţii referitoare la situaţia titularului, 
din punctul de vedere al vaccinării, al rezultatului testării sau al 
vindecării, eliberat în contextul pandemiei de COVID-19; 

3. „vaccin împotriva COVID-19” înseamnă un medicament 
imunologic indicat pentru imunizarea activă pentru a preveni 
boala COVID-19, cauzată de SARS-CoV-2; 

4. „test NAAT” înseamnă un test de amplificare a acidului nucleic 
molecular, prin tehnici cum ar fi reacţia polimerazică în lanţ- 
revers transcriptază (RT-PCR), amplificarea izotermă mediată prin 
buclă (LAMP) și amplificarea mediată de transcriere (TMA), 
utilizate pentru a detecta prezenţa acidului ribonucleic 
SARS-CoV-2 (ARN); 

▼B
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5. „test antigenic rapid” înseamnă un test care se bazează pe detectarea 
proteinelor virale (antigeni) prin imunodozare cu flux lateral care dă 
rezultate în mai puţin de 30 de minute; 

6. „test de anticorpi” înseamnă un test de laborator care urmărește să 
detecteze dacă o persoană a dezvoltat anticorpi împotriva 
SARS-CoV-2, ceea ce indică că titularul a fost expus la 
SARS-CoV-2 și a dezvoltat anticorpi, indiferent dacă persoana 
respectivă a fost sau nu simptomatică; 

7. „interoperabilitate” înseamnă capacitatea sistemelor de verificare 
dintr-un stat membru de a utiliza date înregistrate de un alt stat 
membru; 

8. „cod de bare” înseamnă o metodă de stocare și reprezentare a 
datelor într-un format vizual care poate fi citit automat; 

9. „sigiliu electronic” înseamnă un sigiliu electronic astfel cum este 
definit la articolul 3 punctul 25 din Regulamentul (UE) 
nr. 910/2014; 

10. „identificator unic al certificatului” înseamnă un identificator unic 
atribuit, în conformitate cu o structură comună, fiecărui certificat 
eliberat în conformitate cu prezentul regulament; 

11. „cadru de încredere” înseamnă normele, politicile, specificaţiile, 
protocoalele, formatele de date și infrastructura digitală care regle­
mentează și permit eliberarea și verificarea în mod fiabil și în 
condiţii de siguranţă a certificatelor pentru a asigura credibilitatea 
acestora prin confirmarea autenticităţii, a valabilităţii și a integrităţii 
lor, prin utilizarea de sigilii electronice. 

Articolul 3 

Certificat digital al UE privind COVID 

(1) Cadrul certificatului digital al UE privind COVID permite 
eliberarea, verificarea și acceptarea la nivel transfrontalier a oricăruia 
dintre următoarele certificate: 

(a) un certificat care confirmă faptul că titularului i-a fost administrat 
un vaccin împotriva COVID-19 în statul membru care eliberează 
certificatul (certificat de vaccinare); 

(b) un certificat care confirmă faptul că titularul a efectuat un test 
NAAT sau un test antigenic rapid enumerat în lista comună și 
actualizată a testelor antigenice rapide pentru depistarea 
COVID-19 stabilită pe baza Recomandării Consiliului din 
21 ianuarie 2021, efectuat de cadre medicale sau de personal de 
testare calificat în statul membru care a eliberat certificatul, care 
indică tipul testului, data efectuării și rezultatul acestuia (certificat 
de testare); 

▼M2 
(c) un certificat care confirmă, pe baza rezultatului pozitiv al unui test 

NAAT sau al unui test antigenic rapid enumerat în lista comună a 
UE a testelor antigenice pentru depistarea COVID-19 convenită de 
Comitetul pentru securitate sanitară, efectuat de cadre medicale sau 
de personal de testare calificat, faptul că titularul s-a vindecat după 
ce a fost infectat cu SARS-CoV-2 (certificat de vindecare). 

▼B 
Comisia publică lista testelor antigenice rapide pentru depistarea 
COVID-19 stabilită pe baza Recomandării Consiliului din 21 ianuarie 
2021, inclusiv eventualele actualizări. 

▼B
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(2) Statele membre sau organismele desemnate care acţionează în 
numele statelor membre eliberează certificatele menţionate la 
alineatul (1) din prezentul articol în format digital sau pe suport de 
hârtie sau în ambele formate. Potenţialii titulari au dreptul de a primi 
certificatele în formatul ales de ei. Certificatele respective sunt ușor de 
utilizat și conţin un cod de bare interoperabil care permite verificarea 
autenticităţii, a valabilităţii și a integrităţii acestora. Codul de bare 
respectă specificaţiile tehnice stabilite în temeiul articolului 9. Infor­
maţiile pe care le conţin certificatele se prezintă, de asemenea, în 
format lizibil pentru om și sunt furnizate cel puţin în limba oficială 
sau în limbile oficiale ale statului membru care le eliberează, precum 
și în limba engleză. 

(3) Se eliberează un certificat separat pentru fiecare vaccinare, 
rezultat al testării sau vindecare. Un astfel de certificat nu conţine 
date din certificate anterioare, cu excepţia cazului în care se prevede 
altfel în prezentul regulament. 

(4) Certificatele menţionate la alineatul (1) se eliberează gratuit. 
Titularul are dreptul de a solicita eliberarea unui nou certificat în 
cazul în care datele cu caracter personal pe care le conţine certificatul 
original nu sunt sau nu mai sunt exacte ori actuale, inclusiv în ceea ce 
privește situaţia titularului din punctul de vedere al vaccinării, al rezul­
tatului testării sau al vindecării, sau în cazul în care titularul nu mai 
dispune de certificatul original. Dacă certificatul este pierdut în mai 
multe rânduri, se pot percepe taxe corespunzătoare pentru eliberarea 
unui nou certificat. 

(5) Certificatele menţionate la alineatul (1) conţin următorul text: 

„Prezentul certificat nu reprezintă un document de călătorie. Dovezile 
știinţifice legate de vaccinarea, testarea și vindecarea de COVID-19 
continuă să evolueze, inclusiv cu privire la noi variante ale virusului 
care determină îngrijorare. Înainte de a călători, vă rugăm să verificaţi 
măsurile de sănătate publică și restricţiile aferente aplicabile la punctul 
de destinaţie.” 

Statul membru furnizează titularului informaţii clare, cuprinzătoare și în 
timp util cu privire la emiterea și scopul certificatelor de vaccinare, a 
certificatelor de testare sau a certificatelor de vindecare în sensul 
prezentului regulament. 

(6) Deţinerea certificatelor menţionate la alineatul (1) nu este o 
condiţie prealabilă pentru exercitarea dreptului de liberă circulaţie. 

(7) Eliberarea certificatelor în temeiul alineatului (1) din prezentul 
articol nu duce la discriminare pe baza deţinerii unei anumite 
categorii de certificat menţionate la articolul 5, 6 sau 7. 

(8) Eliberarea certificatelor menţionate la alineatul (1) nu afectează 
valabilitatea oricărei alte dovezi de vaccinare, rezultat al testării sau 
vindecare eliberate înainte de 1 iulie 2021 sau în alte scopuri, în 
special în scopuri medicale. 

(9) Operatorii de servicii de transport transfrontalier de persoane care, 
conform dreptului intern, au obligaţia de a pune în aplicare anumite 
măsuri de sănătate publică pe durata pandemiei de COVID-19 asigură 
integrarea verificării certificatelor menţionate la alineatul (1) în opera­ 
ţiunile de exploatare a infrastructurii de transport transfrontalier, precum 
aeroporturile, porturile, gările feroviare și staţiile de autobuz, după caz. 

▼B
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(10) Comisia poate adopta acte de punere în aplicare prin care să 
stabilească echivalenţa cu certificatele privind COVID-19 eliberate în 
temeiul prezentului regulament a certificatelor privind COVID-19 
eliberate de o ţară terţă cu care Uniunea și statele membre au încheiat 
un acord privind libera circulaţie a persoanelor care permite părţilor 
contractante să restricţioneze libera circulaţie din motive de sănătate 
publică într-un mod nediscriminatoriu și care nu conţine un mecanism 
de încorporare a actelor juridice ale Uniunii. În cazul în care Comisia 
adoptă astfel de acte de punere în aplicare, certificatele în cauză sunt 
acceptate în condiţiile menţionate la articolul 5 alineatul (5), articolul 6 
alineatul (5) și articolul 7 alineatul (8). 

Înainte de adoptarea unor astfel acte de punere în aplicare, Comisia 
determină dacă o astfel de ţară terţă eliberează certificate echivalente 
cu cele eliberate în conformitate cu prezentul regulament și dacă a oferit 
asigurări oficiale că va accepta certificatele eliberate de statele membre. 

Actele de punere în aplicare menţionate la primul paragraf de la 
prezentul alineat se adoptă în conformitate cu procedura de examinare 
menţionată la articolul 14 alineatul (2). 

(11) În cazul în care este necesar, Comisia solicită Comitetului pentru 
securitate sanitară instituit, ECDC sau EMA să emită orientări refe­
ritoare la dovezile știinţifice disponibile privind efectele evenimentelor 
medicale documentate în certificatele menţionate la alineatul (1), în 
special în ceea ce privește noi variante ale SARS-CoV-2 care 
determină îngrijorare. 

Articolul 4 

Cadrul de încredere pentru certificatul digital al UE privind 
COVID 

(1) Comisia și statele membre instituie și menţin cadrul de încredere 
pentru certificatul digital al UE privind COVID. 

(2) Cadrul de încredere se bazează pe o infrastructură de chei publice 
și permite eliberarea și verificarea în mod fiabil și în condiţii de 
siguranţă a autenticităţii, valabilităţii și integrităţii certificatelor 
menţionate la articolul 3 alineatul (1). Cadrul de încredere permite 
detectarea fraudelor, în special a falsificărilor. În plus, acesta poate 
permite, de asemenea, schimbul bilateral de liste cu certificate 
revocate care conţin identificatorii unici ai certificatelor revocate. 
Astfel de liste cu certificate revocate nu conţin alte date cu caracter 
personal. Verificarea certificatelor menţionate la articolul 3 alineatul (1) 
și, după caz, a listelor cu certificate revocate nu conduc la notificarea 
emitentului cu privire la verificare. 

(3) Cadrul de încredere are ca scop asigurarea interoperabilităţii cu 
sistemele tehnologice instituite la nivel internaţional. 

Articolul 5 

Certificatul de vaccinare 

(1) Fiecare stat membru eliberează persoanelor cărora le-a fost admi­
nistrat un vaccin împotriva COVID-19 certificate de vaccinare astfel 
cum se menţionează la articolul 3 alineatul (1) litera (a), fie în mod 
automat, fie la cererea persoanelor în cauză. Persoanele respective sunt 
informate cu privire la dreptul lor de a primi un certificat de vaccinare. 

▼B
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(2) Certificatul de vaccinare conţine următoarele categorii de date cu 
caracter personal: 

(a) identitatea titularului; 

(b) informaţii privind vaccinul împotriva CODIV-19 și numărul de doze 
administrate titularului; 

(c) metadatele certificatului, cum ar fi emitentul certificatului sau un 
identificator unic al certificatului. 

Datele cu caracter personal se includ în certificatul de vaccinare în 
conformitate cu câmpurile de date specifice prevăzute la punctul 1 din 
anexă. 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 12 pentru a modifica punctul 1 din anexă prin modificarea sau 
eliminarea câmpurilor de date sau prin adăugarea unor câmpuri de date 
care se încadrează în categoriile de date cu caracter personal menţionate 
la primul paragraf literele (b) și (c) de la prezentul alineat, în cazul în 
care o astfel de modificare este necesară pentru a verifica sau a confirma 
autenticitatea, valabilitatea și integritatea certificatului de vaccinare, în 
cazul unor progrese știinţifice în ceea ce privește limitarea pandemiei de 
COVID-19, sau pentru a asigura interoperabilitatea cu standardele inter­
naţionale. 

(3) Certificatul de vaccinare se eliberează într-un format securizat și 
interoperabil, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2), după adminis­
trarea fiecărei doze și indică în mod clar dacă schema de vaccinare este 
completă sau nu. 

(4) În cazul apariţiei unor noi dovezi știinţifice sau pentru a asigura 
interoperabilitatea cu anumite standarde și sisteme tehnologice interna­ 
ţionale, atunci când este necesar din motive imperioase de urgenţă, 
procedura prevăzută la articolul 13 se aplică actelor delegate adoptate 
în temeiul prezentului articol. 

(5) În cazul în care acceptă dovada vaccinării pentru a elimina 
restricţiile privind libera circulaţie instituite, în conformitate cu dreptul 
Uniunii, pentru a limita răspândirea SARS-CoV-2, statele membre 
acceptă, de asemenea, în aceleași condiţii, certificatele de vaccinare 
eliberate de alte state membre în conformitate cu prezentul regulament 
pe baza unui vaccin împotriva COVID-19 căruia i s-a acordat o auto­
rizaţie de comercializare în temeiul Regulamentului (CE) nr. 726/2004. 

Statele membre pot să accepte în același scop și certificatele de 
vaccinare eliberate de alte state membre în conformitate cu prezentul 
regulament pe baza unui vaccin împotriva COVID-19 căruia i s-a 
acordat o autorizaţie de comercializare din partea autorităţii competente 
a unui stat membru în temeiul Directivei 2001/83/CE, pe baza unui 
vaccin împotriva COVID-19 a cărui distribuţie a fost autorizată 
temporar în temeiul articolului 5 alineatul (2) din directiva respectivă 
sau pe baza unui vaccin împotriva COVID-19 care a încheiat procedura 
de înscriere pe lista OMS privind utilizările de urgenţă. 

În cazul în care acceptă certificatele de vaccinare pe baza unui vaccin 
împotriva COVID-19 menţionat la al doilea paragraf, statele membre 
acceptă, în aceleași condiţii, certificatele de vaccinare eliberate de alte 
state membre în conformitate cu prezentul regulament pe baza aceluiași 
vaccin împotriva COVID-19. 

▼B
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Articolul 6 

Certificatul de testare 

(1) Fiecare stat membru eliberează persoanelor care au efectuat un 
test pentru depistarea infecţiei cu SARS-CoV-2 certificate de testare 
astfel cum se menţionează la articolul 3 alineatul (1) litera (b), fie în 
mod automat, fie la cererea persoanelor în cauză. Persoanele respective 
sunt informate cu privire la dreptul lor de a primi un certificat de testare. 

(2) Certificatul de testare conţine următoarele categorii de date cu 
caracter personal: 

(a) identitatea titularului; 

(b) informaţii despre testul NAAT sau despre testul antigenic rapid pe 
care l-a efectuat titularul; 

(c) metadatele certificatului, cum ar fi emitentul certificatului sau un 
identificator unic al certificatului. 

Datele cu caracter personal se includ în certificatul de testare în confor­
mitate cu câmpurile de date specifice prevăzute la punctul 2 din anexă. 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 12 pentru a modifica punctul 2 din anexă prin modificarea sau 
eliminarea câmpurilor de date sau prin adăugarea unor câmpuri de date 
care se încadrează în categoriile de date cu caracter personal menţionate 
la primul paragraf literele (b) și (c) de la prezentul alineat, în cazul în 
care o astfel de modificare este necesară pentru a verifica sau a confirma 
autenticitatea, valabilitatea și integritatea certificatului de testare, în 
cazul unor progrese știinţifice în ceea ce privește limitarea pandemiei 
de COVID-19, sau pentru a asigura interoperabilitatea cu standardele 
internaţionale. 

(3) Certificatul de testare se eliberează într-un format securizat și 
interoperabil, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2). 

(4) În cazul apariţiei unor noi dovezi știinţifice sau pentru a asigura 
interoperabilitatea cu anumite standarde și sisteme tehnologice interna­ 
ţionale, atunci când este necesar din motive imperioase de urgenţă, 
procedura prevăzută la articolul 13 se aplică actelor delegate adoptate 
în temeiul prezentului articol. 

(5) În cazul în care solicită dovada efectuării unui test pentru 
depistarea infecţiei cu SARS-CoV-2 pentru a elimina restricţiile 
privind libera circulaţie instituite, în conformitate cu dreptul Uniunii și 
luând în considerare situaţia specifică a comunităţilor transfrontaliere, 
pentru a limita răspândirea SARS-CoV-2, statele membre acceptă, de 
asemenea, în aceleași condiţii, certificatele de testare care indică un 
rezultat negativ eliberate de alte state membre în conformitate cu 
prezentul regulament. 

Articolul 7 

Certificatul de vindecare 

▼M2 
(1) Fiecare stat membru eliberează, la cerere, certificate de vindecare 
astfel cum se menţionează la articolul 3 alineatul (1) litera (c), pe baza 
rezultatului pozitiv al unui test NAAT efectuat de cadre medicale sau de 
personal de testare calificat. 

▼B
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De asemenea, un stat membru poate să elibereze, la cerere, certificate de 
vindecare astfel cum se menţionează la articolul 3 alineatul (1) litera (c), 
pe baza rezultatului pozitiv al unui test antigenic rapid enumerat în lista 
comună a UE a testelor antigenice pentru depistarea COVID-19 
convenită de Comitetul pentru securitate sanitară, efectuat de cadre 
medicale sau de personal de testare calificat. 

Statele membre pot elibera certificate de vindecare pe baza testelor 
antigenice rapide efectuate de cadre medicale sau de personal de 
testare calificat la 1 octombrie 2021 sau după această dată, cu 
condiţia ca testul antigenic rapid utilizat să fi fost inclus în lista 
comună a UE a testelor antigenice pentru depistarea COVID-19 
convenită de Comitetul pentru securitate sanitară la momentul 
obţinerii rezultatului pozitiv al testului. 

Certificatele de vindecare se eliberează cel mai devreme la 11 zile de la 
data la care persoana în cauză a efectuat primul test NAAT sau test 
antigenic rapid care a avut un rezultat pozitiv. 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 12 pentru a modifica numărul de zile după care se eliberează 
un certificat de vindecare, pe baza orientărilor primite de la Comitetul 
pentru securitate sanitară în conformitate cu articolul 3 alineatul (11) sau 
pe baza dovezilor știinţifice examinate de ECDC. 

▼B 
(2) Certificatul de vindecare conţine următoarele categorii de date cu 
caracter personal: 

(a) identitatea titularului; 

(b) informaţii privind o infecţie anterioară cu SARS-CoV-2 a titularului 
în urma unui test cu rezultat pozitiv; 

(c) metadatele certificatului, cum ar fi emitentul certificatului sau un 
identificator unic al certificatului. 

Datele cu caracter personal se includ în certificatul de vindecare în 
conformitate cu câmpurile de date specifice prevăzute la punctul 3 din 
anexă. 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 12 pentru a modifica punctul 3 din anexă prin modificarea sau 
eliminarea câmpurilor de date sau prin adăugarea unor câmpuri de date 
care se încadrează în categoriile de date cu caracter personal menţionate 
la primul paragraf literele (b) și (c) de la prezentul alineat, în cazul în 
care o astfel de modificare este necesară pentru a verifica sau a confirma 
autenticitatea, valabilitatea și integritatea certificatului de vindecare, în 
cazul unor progrese știinţifice în ceea ce privește limitarea pandemiei de 
COVID-19, sau pentru a asigura interoperabilitatea cu standardele inter­
naţionale. 

(3) Certificatul de vindecare se eliberează într-un format securizat și 
interoperabil, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2). 

(4) Pe baza orientărilor primite în temeiul articolului 3 alineatul (11), 
Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 12 pentru a modifica alineatul (1) de la prezentul articol și 
articolul 3 alineatul (1) litera (c) pentru a permite eliberarea certificatului 
de vindecare pe baza unui test antigenic rapid cu rezultat pozitiv, a unui 
test de anticorpi, inclusiv a unui test serologic pentru depistarea anti­
corpilor de SARS-CoV-2, sau pe baza oricărei alte metode validate 
știinţific. Astfel de acte delegate modifică, de asemenea, punctul 3 din 
anexă prin adăugarea, modificarea sau eliminarea câmpurilor de date 
care se încadrează în categoriile de date cu caracter personal menţionate 
la alineatul (2) literele (b) și (c) din prezentul articol. 

▼M2
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(5) În urma adoptării actelor delegate menţionate la alineatul (4), 
Comisia publică lista testelor de anticorpi pe baza cărora poate fi 
eliberat un certificat de vindecare, care urmează a fi stabilită de 
Comitetul pentru securitate sanitară, incluzând orice actualizări. 

(6) În raportul prevăzut la articolul 16 alineatul (1), Comisia 
evaluează, pe baza dovezilor știinţifice disponibile, oportunitatea și feza­
bilitatea adoptării actelor delegate menţionate la alineatul (4) din 
prezentul articol. Înainte de a transmite raportul respectiv, Comisia 
solicită orientări periodice în temeiul articolului 3 alineatul (11) cu 
privire la dovezile știinţifice disponibile și la nivelul de standardizare 
în ceea ce privește posibila eliberare a certificatelor de vindecare pe 
baza testelor de anticorpi, inclusiv a testelor serologice pentru depistarea 
anticorpilor de SARS-CoV-2, ţinând seama, de asemenea, de disponibi­
litatea și accesibilitatea unor astfel de teste. 

(7) În cazul apariţiei unor noi dovezi știinţifice sau pentru a asigura 
interoperabilitatea cu anumite standarde și sisteme tehnologice interna­ 
ţionale, atunci când este necesar din motive imperioase de urgenţă, 
procedura prevăzută la articolul 13 se aplică actelor delegate adoptate 
în temeiul prezentului articol. 

(8) În cazul în care acceptă dovada vindecării după infecţia cu 
SARS-CoV-2 pentru a elimina restricţiile privind libera circulaţie 
instituite, în conformitate cu dreptul Uniunii, pentru a limita răspândirea 
SARS-CoV-2, statele membre acceptă, în aceleași condiţii, certificatele 
de vindecare eliberate de alte state membre în conformitate cu prezentul 
regulament. 

Articolul 8 

Certificate privind COVID-19 și alte documente eliberate de o ţară 
terţă 

(1) În cazul în care în care un certificat de vaccinare a fost eliberat 
într-o ţară terţă pe baza unui vaccin împotriva COVID-19 care 
corespunde unuia dintre vaccinurile împotriva COVID-19 menţionate 
la articolul 5 alineatul (5), iar autorităţilor dintr-un stat membru li 
s-au transmis toate informaţiile necesare, inclusiv dovezi fiabile ale 
vaccinării, autorităţile respective pot, la cerere, să elibereze persoanei 
în cauză un certificat de vaccinare, astfel cum se menţionează la 
articolul 3 alineatul (1) litera (a). Statul membru nu are obligaţia de a 
elibera un certificat de vaccinare pe baza unui vaccin împotriva 
COVID-19 care nu a fost autorizat pe teritoriul său. 

(2) Comisia poate adopta un act de punere în aplicare prin care să 
stabilească faptul că certificatele privind COVID-19 eliberate de către o 
ţară terţe în conformitate cu standarde și sisteme tehnologice interope­
rabile cu cadrul de încredere pentru certificatul digitale al UE privind 
COVID care permit verificarea autenticităţii, a valabilităţii și a inte­
grităţii certificatului și care cuprind datele prevăzute în anexă, se 
consideră echivalente cu certificatele eliberate de statele membre în 
conformitate cu prezentul regulament, cu scopul de a facilita exercitarea 
de către titulari a dreptului lor de liberă circulaţie pe teritoriul Uniunii. 

Înainte de adoptarea unui astfel de act de punere în aplicare, Comisia 
determină dacă certificatele privind COVID-19 eliberate de ţara terţă 
îndeplinesc condiţiile prevăzute la primul paragraf. 

▼B
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Actul de punere în aplicare menţionat la primul paragraf de la prezentul 
alineat se adoptă în conformitate cu procedura de examinare menţionată 
la articolul 14 alineatul (2). 

Comisia publică lista actelor de punere în aplicare adoptate în temeiul 
prezentului alineat. 

(3) Acceptarea de către statele membre a certificatelor menţionate în 
prezentul articol este supusă articolului 5 alineatul (5), articolului 6 
alineatul (5) și articolului 7 alineatul (8). 

(4) În cazul în care acceptă certificate de vaccinare eliberate de o ţară 
terţă pe baza unui vaccin împotriva COVID-19 menţionat la articolul 5 
alineatul (5) al doilea paragraf, statele membre acceptă, de asemenea, în 
aceleași condiţii, certificatele de vaccinare eliberate de alte state membre 
în conformitate cu prezentul regulament pe baza aceluiași vaccin 
împotriva COVID-19. 

(5) Prezentul articol se aplică certificatelor privind COVID-19 și altor 
documente eliberate de ţările și teritoriile de peste mări menţionate la 
articolul 355 alineatul (2) din TFUE și enumerate în anexa II la acesta, 
precum și de Insulele Feroe. Acesta nu se aplică certificatelor privind 
COVID-19 și altor documente eliberate în numele unui stat membru de 
către ţările și teritoriile de peste mări menţionate la articolul 355 
alineatul (2) din TFUE și enumerate în anexa II la acesta, precum și 
de Insulele Feroe. 

Articolul 9 

Specificaţii tehnice 

(1) Pentru a asigura condiţii uniforme de punere în aplicare a 
cadrului de încredere instituit prin prezentul regulament, Comisia 
adoptă acte de punere în aplicare ce conţin specificaţiile tehnice și 
normele pentru: 

(a) eliberarea și verificarea în condiţii de siguranţă a certificatelor 
menţionate la articolul 3 alineatul (1); 

(b) asigurarea securităţii datelor cu caracter personal, ţinând seama de 
natura datelor; 

(c) completarea certificatelor menţionate la articolul 3 alineatul (1), 
inclusiv sistemul de codificare și orice alte elemente relevante; 

(d) stabilirea structurii comune a identificatorului unic al certificatului; 

(e) emiterea unui cod de bare valabil, securizat și interoperabil; 

(f) urmărirea asigurării interoperabilităţii cu anumite standarde și 
sisteme tehnologice internaţionale; 

(g) repartizarea responsabilităţilor între operatori și stabilirea responsa­
bilităţilor persoanelor împuternicite de către operatori, în confor­
mitate cu capitolul IV din Regulamentul (UE) 2016/679; 

(h) asigurarea accesului persoanelor cu dizabilităţi la informaţiile din 
certificatul digital, în format lizibil pentru om, și din certificatul 
pe suport de hârtie, în conformitate cu cerinţele de accesibilitate 
prevăzute în dreptul Uniunii. 

(2) Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate 
cu procedura de examinare menţionată la articolul 14 alineatul (2). 

▼B
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(3) Din motive imperioase de urgenţă justificate în mod cores­
punzător, în special pentru a se asigura punerea în aplicare în timp 
util a cadrului de încredere, Comisia adoptă acte de punere în aplicare 
imediat aplicabile, în conformitate cu procedura menţionată la 
articolul 14 alineatul (3). Actele de punere în aplicare adoptate în 
temeiul prezentului alineat rămân în vigoare pe perioada de aplicare a 
prezentului regulament. 

Articolul 10 

Protecţia datelor cu caracter personal 

(1) Regulamentul (UE) 2016/679 se aplică prelucrării datelor cu 
caracter personal efectuate la punerea în aplicare a prezentului 
regulament. 

(2) În scopul prezentului regulament, datele cu caracter personal pe 
care le conţin certificatele eliberate în temeiul prezentului regulament se 
prelucrează numai în scopul accesării și al verificării informaţiilor 
incluse în certificat pentru a facilita exercitarea dreptului de liberă 
circulaţie pe teritoriul Uniunii pe durata pandemiei de COVID-19. 
După sfârșitul perioadei de aplicare a prezentului regulament, nu mai 
au loc prelucrări de date. 

(3) Datele cu caracter personal incluse în certificatele menţionate la 
articolul 3 alineatul (1) se prelucrează de către autorităţile competente 
din statul membru de destinaţie sau de tranzit sau de către operatorii de 
servicii de transport transfrontalier de persoane care, conform dreptului 
intern, au obligaţia de a pune în aplicare anumite măsuri de sănătate 
publică pe durata pandemiei de COVID-19, numai pentru a verifica și a 
confirma vaccinarea, rezultatul testării sau vindecarea titularului certifi­
catului. În acest scop, datele cu caracter personal se limitează la ceea ce 
este strict necesar. Datele cu caracter personal accesate în temeiul 
prezentului alineat nu se păstrează. 

(4) Datele cu caracter personal prelucrate în scopul eliberării certifi­
catelor menţionate la articolul 3 alineatul (1), inclusiv în scopul 
eliberării unui nou certificat, nu sunt păstrate de emitent mai mult 
timp decât este strict necesar pentru scopul vizat și în niciun caz nu 
se păstrează după expirarea perioadei în care certificatele pot fi utilizate 
pentru exercitarea dreptului de liberă circulaţie. 

(5) Orice liste cu certificate revocate transmise între statele membre 
în temeiul articolului 4 alineatul (2) nu se păstrează după sfârșitul 
perioadei de aplicare a prezentului regulament. 

(6) Autorităţile sau alte organisme desemnate responsabile cu 
eliberarea certificatelor menţionate la articolul 3 alineatul (1) sunt consi­
derate ca fiind operatori, astfel cum sunt definiţi la articolul 4 punctul 7 
din Regulamentul (UE) 2016/679. 

(7) Persoana fizică sau juridică, autoritatea publică, agenţia sau alt 
organism care a administrat un vaccin împotriva COVID-19 sau care a 
efectuat testul pentru care urmează să fie eliberat un certificat transmite 
autorităţilor sau altor organisme desemnate responsabile cu eliberarea 
certificatelor datele personale necesare pentru completarea câmpurilor de 
date prevăzute în anexă. 

(8) În cazul în care un operator menţionat la alineatul (6) recurge la o 
persoană împuternicită în sensul menţionat la articolul 28 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) 2016/679, persoana împuternicită de operator nu 
efectuează niciun transfer de date cu caracter personal către o ţară terţă. 

▼B



 

02021R0953 — RO — 24.02.2022 — 002.001 — 12 

Articolul 11 

Restricţii privind libera circulaţie și schimbul de informaţii 

(1) Fără a aduce atingere competenţei statelor membre de a impune 
restricţii din motive de sănătate publică, în cazul în care statele membre 
acceptă certificate de vaccinare, certificate de testare care indică un 
rezultat negativ sau certificate de vindecare, acestea nu impun restricţii 
suplimentare privind libera circulaţie, cum ar fi teste suplimentare în 
contextul călătoriilor pentru depistarea infecţiei cu SARS-CoV-2 sau 
carantina ori autoizolarea în contextul călătoriilor, cu excepţia cazului 
în care acestea sunt necesare și proporţionale pentru protecţia sănătăţii 
publice ca răspuns la pandemia de COVID-19, luând în considerare, de 
asemenea, dovezile știinţifice disponibile, inclusiv datele epidemiologice 
publicate de ECDC pe baza Recomandării (UE) 2020/1475. 

(2) În cazul în care, în conformitate cu dreptul Uniunii, un stat 
membru solicită titularilor certificatelor menţionate la articolul 3 
alineatul (1) ca, după intrarea pe teritoriul său, să stea în carantină ori 
autoizolare sau să efectueze un test pentru depistarea infecţiei cu 
SARS-CoV-2, sau dacă impune alte restricţii titularilor unor astfel de 
certificate deoarece, de exemplu, situaţia epidemiologică dintr-un stat 
membru sau dintr-o regiune a unui stat membru se agravează rapid, 
în special ca urmare a unei variante a SARS-CoV-2 care determină 
îngrijorare sau interes, acesta informează Comisia și celelalte state 
membre în consecinţă, dacă este posibil cu 48 de ore înainte de intro­
ducerea unor astfel de noi restricţii. În acest scop, statul membru 
furnizează următoarele informaţii: 

(a) motivele unor astfel de restricţii; 

(b) domeniul de aplicare al unor astfel de restricţii, precizând titularii 
căror certificate intră sub incidenţa unor astfel de restricţii sau sunt 
exceptaţi de la acestea; 

(c) data de la care se aplică astfel de restricţii și durata acestora. 

(3) Statele membre informează Comisia și celelalte state membre cu 
privire la eliberarea și condiţiile de acceptare a certificatelor menţionate 
la articolul 3 alineatul (1), inclusiv cu privire la vaccinurile împotriva 
COVID-19 pe care le acceptă în temeiul articolului 5 alineatul (5) al 
doilea paragraf. 

(4) Statele membre pun la dispoziţia publicului informaţii clare, 
cuprinzătoare și în timp util cu privire la alineatele (2) și (3). Ca 
regulă generală, statele membre publică informaţiile respective cu 
24 de ore înainte de intrarea în vigoare a noilor restricţii, ţinând 
seama de faptul că este necesară o anumită flexibilitate în ceea ce 
privește urgenţele epidemiologice. În plus, informaţiile publicate de 
statele membre pot fi publicate de către Comisie în mod centralizat. 

Articolul 12 

Exercitarea delegării de competenţe 

(1) Competenţa de a adopta acte delegate este conferită Comisiei în 
condiţiile prevăzute la prezentul articol. 

(2) Competenţa de a adopta actele delegate menţionată la articolul 5 
alineatul (2), la articolul 6 alineatul (2) și la articolul 7 alineatele (1) 
și (2) se conferă Comisiei pe o perioadă de 12 luni de la 1 iulie 2021. 

▼B
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(3) Delegarea de competenţe menţionată la articolul 5 alineatul (2), la 
articolul 6 alineatul (2) și la articolul 7 alineatele (1) și (2) poate fi 
revocată oricând de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de 
revocare pune capăt delegării de competenţe specificate în decizia 
respectivă. Decizia produce efecte din ziua care urmează datei publicării 
acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o dată ulte­
rioară menţionată în decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate 
care sunt deja în vigoare. 

(4) Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experţii 
desemnaţi de fiecare stat membru în conformitate cu principiile 
prevăzute în Acordul interinstituţional din 13 aprilie 2016 privind o 
mai bună legiferare. 

(5) De îndată ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan 
Parlamentului European și Consiliului. 

(6) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 5 alineatul (2), al 
articolului 6 alineatul (2) sau al articolului 7 alineatul (1) sau (2) intră în 
vigoare numai în cazul în care nici Parlamentul European și nici 
Consiliul nu au formulat obiecţii în termen de două luni de la notificarea 
acestuia către Parlamentul European și Consiliu, sau în cazul în care, 
înaintea expirării termenului respectiv, Parlamentul European și 
Consiliul au informat Comisia că nu vor formula obiecţii. Respectivul 
termen se prelungește cu două luni la iniţiativa Parlamentului European 
sau a Consiliului. 

Articolul 13 

Procedura de urgenţă 

(1) Actele delegate adoptate în temeiul prezentului articol intră 
imediat în vigoare și se aplică atât timp cât nu se formulează nicio 
obiecţie în conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act delegat 
transmisă Parlamentului European și Consiliului prezintă motivele 
pentru care s-a recurs la procedura de urgenţă. 

(2) Atât Parlamentul European, cât și Consiliul pot formula obiecţii 
cu privire la un act delegat în conformitate cu procedura menţionată la 
articolul 11 alineatul (6). Într-un astfel de caz, Comisia abrogă actul 
imediat ce Parlamentul European sau Consiliul își notifică decizia de a 
formula obiecţii. 

Articolul 14 

Procedura comitetului 

(1) Comisia este asistată de un comitet. Respectivul comitet 
reprezintă un comitet în înţelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011. 

(2) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică 
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

(3) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică 
articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 
din respectivul regulament. 

Articolul 15 

Aplicarea treptată 

(1) Certificatele privind COVID-19 eliberate de un stat membru 
înainte de 1 iulie 2021 sunt acceptate de celelalte state membre până 
la 12 august 2021 în conformitate cu articolul 5 alineatul (5), cu 
articolul 6 alineatul (5) și cu articolul 7 alineatul (8), în cazul în care 
conţin datele prevăzute în anexă. 

▼B
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(2) În cazul în care un stat membru nu este în măsură să elibereze de 
la 1 iulie 2021 certificatele menţionate la articolul 3 alineatul (1) într-un 
format care respectă prezentul regulament, acesta informează Comisia și 
celelalte state membre în consecinţă. În cazul în care cuprind câmpurile 
de date prevăzute în anexă certificatele privind COVID-19 eliberate de 
un astfel de stat membru într-un format care nu respectă prezentul 
regulament sunt acceptate de celelalte state membre în conformitate 
cu articolul 5 alineatul (5), cu articolul 6 alineatul (5) și cu articolul 7 
alineatul (8) până la 12 august 2021. 

Articolul 16 

Rapoartele Comisiei 

(1) Până la 31 octombrie 2021, Comisia transmite un raport Parla­
mentului European și Consiliului. Raportul include o sinteză a urmă­
toarelor informaţii: 

(a) numărul de certificate eliberate în temeiul prezentului regulament; 

(b) orientările solicitate în temeiul articolului 3 alineatul (11) privind 
dovezile știinţifice disponibile și nivelul de standardizare în ceea ce 
privește posibila eliberare a certificatelor de vindecare pe baza 
testelor de anticorpi, inclusiv a testelor serologice pentru depistarea 
anticorpilor de SARS-CoV-2 luând în considerare disponibilitatea și 
accesibilitatea unor astfel de teste; și 

(c) informaţiile primite în temeiul articolului 11. 

(2) Până la 31 martie 2022 Comisia transmite Parlamentului 
European și Consiliului un raport privind aplicarea prezentului 
regulament. 

Raportul cuprinde, în special, o evaluare a impactului prezentului regu­
lament asupra facilitării liberei circulaţii, inclusiv asupra călătoriilor și 
turismului și asupra acceptării diferitelor tipuri de vaccin, asupra 
situaţiei drepturilor fundamentale și a nediscriminării, precum și 
asupra protecţiei datelor cu caracter personal pe durata pandemiei 
de COVID-19. 

Raportul poate fi însoţit de propuneri legislative, în special vizând 
prelungirea perioadei de aplicare a prezentului regulament, ţinând 
seama de evoluţia situaţiei epidemiologice în ceea ce privește 
pandemia de COVID-19. 

Articolul 17 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 iulie 2021 până la 30 iunie 2022. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B
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ANEXĂ 

SETURILE DE DATE PE CARE LE CONŢIN CERTIFICATELE 

1. Câmpurile de date care trebuie incluse în certificatul de vaccinare: 

(a) numele: numele de familie și prenumele, în această ordine; 

(b) data nașterii; 

(c) boala sau agentul vizat: COVID-19 (SARS-CoV-2 sau una dintre 
variantele sale); 

(d) vaccin împotriva COVID-19 sau metode profilactice împotriva 
COVID-19; 

(e) denumirea produsului reprezentând vaccinul împotriva COVID-19; 

(f) deţinătorul autorizaţiei de comercializare sau producătorul vaccinului 
împotriva COVID-19; 

(g) numărul dintr-o serie de doze, precum și numărul total de doze din serie; 

▼M1 
(h) data vaccinării, cu indicarea datei administrării ultimei doze (certificatele 

care indică finalizarea seriei de vaccinare primară sunt acceptate numai în 
cazul în care nu au trecut mai mult de 270 de zile de la data ultimei doze 
din seria respectivă); 

▼B 
(i) statul membru sau ţara terţă în care s-a administrat vaccinul; 

(j) emitentul certificatului; 

(k) identificatorul unic al certificatului. 

2. Câmpurile de date care trebuie incluse în certificatul de testare: 

(a) numele: numele de familie și prenumele, în această ordine; 

(b) data nașterii; 

(c) boala sau agentul vizat: COVID-19 (SARS-CoV-2 sau una dintre 
variantele sale); 

(d) tipul testului; 

(e) denumirea testului (opţional pentru testul NAAT); 

(f) producătorul testului (opţional pentru testul NAAT); 

(g) data și ora prelevării probei testate; 

(h) rezultatul testului; 

(i) centrul sau infrastructura de testare (opţional pentru testul antigenic rapid); 

(j) statul membru sau ţara terţă în care s-a efectuat testul; 

(k) emitentul certificatului; 

(l) identificatorul unic al certificatului. 

▼M2 
3. Câmpurile de date care trebuie incluse în certificatul de vindecare: 

(a) numele: numele de familie și prenumele, în această ordine; 

(b) data nașterii; 

(c) boala sau agentul de care s-a vindecat titularul: COVID-19 (SARS-CoV-2 
sau una dintre variantele sale); 

(d) data primului rezultat pozitiv al testului; 

(e) statul membru sau ţara terţă în care s-a efectuat testul; 

▼B
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(f) emitentul certificatului; 

(g) certificat valabil de la; 

(h) certificat valabil până la (nu mai mult de 180 de zile de la data primului 
rezultat pozitiv al testului); 

(i) identificatorul unic al certificatului. 

▼M2
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